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Nečedno delo 
Noč med preteklo soboto in 

nedeljo je bila precej hrupna, 
deloma divja, ra tudi usodepol-
na za gotove .nezrele mladiče, 
ki ne vedo, kdaj morajo domov 
in delajo škodo v naselbini sebi 
in drugim. Poroča se nam, da 
so mladi nepridipravi razbili 
pet šip v oknih, ki vodijo v 
spodnje prostore Grdina Hard-
ware Co., pregnali so WPA 
stražnika, ki straži material na 
St. Clair cesti, katero tUkajo, 
odnesli so toilet za WPA delav-
ce, ki se nahaja na Norwood 
Rd., kričali in razbijali, da ni-
hče v okolici ni mogel spati. 
Končno je le dospela policija. 
Nekaj teh narobe junakov je 
seveda pobegnilo, a policija jej 
prijela štiri te pridaniče in jih 

odpeljala s seboj. Tako delajo 
nerazumni fantiči škodo lju-
dem, pa tudi samim sebi. Mar 
bi se kje v dobri družbi pošteno 
zabavali in se pripravljal', za 
delo, ki jih čaka v človeški 
družbi, jiamesto da bi sebi na-
kopavali ječo, drugim pa kalili 
mir, počitek in zdravje! 

Ž e n e Baskov na bojni fronti. Kjerkoli 
manjka moških, zasedejo utrdbe ženske« 

Punl v Barceloni se ni bil potlačen 

Delavske novice v Cleve-
landuin drugod 

Cleveland. — Med unijo in 
med kompanijami, ki poprav-
ljajo avtomobile v Clevelandu 
je prišlo do medsebojnih pogo-
vorov glede izboljšanja položa-
ja delavcev, ki so zaposleni v 
tej industriji. Nekako 1,200 de-
lavcev je prizadetih. Unije so 
zahtevale 20 odstotno zvišanje 
plač, kompanije so pa ponudile 
10 odstotkov. Sedaj se vrše po-
gajanja. 

235 delavcev pri C. W. Poe 
Co., na E .83d St., se je včeraj 
vrnilo na delo, potem ko so 
štrajkali en teden. Delavci so 
dobili od 5c do 10c na uro več 

' in 40-urni delovnik. Tudi je pri-
znana unija. 

United Labor Congress, ki je 
oddelek C. I. O. delavske orga-
nizacije, je odglasoval, da bo 
začel podpirati štrajkarje pri 
Dill Manufacturing Co., kjer je 
do 400 uslužbencev že pet te-
dnov na štrajku. Med njimi je 
mnogo Slovencev. 

Bilbao, španska, 10. maja. 
ženske Baskov so se pridružile 
dar.es svojim možem, bratom in 
zaročencem, da pomagajo kopa-
ti strelne jarke za "železni 
obroč," ki obdaja mesto. Tu mi-
slijo Baski vztrajati do skrajno-
sti in braniti svojo prestolico. 

Več kot en tisoč žensk je pri-
šlo že včeraj na fronto, kjer 
pridno pomagajo kopati utrjene 
jarke za svoje može. V mnogih 
slučajih so ženske dobile tudi 
orožje, zlasti one, ki ga znajo 
uspešno rabiti. 

Baski poročajo, da so včeraj 
uprizorili silovit proti-napad na-
pram nacionalistom, ki so prete-
klo soboto zasedli višine okoli 
Bilbao. Po hudem boju, ki je tra-
jal več ur, so bili nacionalisti 
vrženi nazaj za par milj. 

Medtem so pa komunisti v Bil-
bau izdali manifest, v katerem 
pozivlje vse zch'avo prebivalstvo 
mesta, brez razlike na spol, da 
mobilizirajo in pridejo na pomoč 
svojim tovarišem na fronti pred 
mestom. 

Francoske ladje nadaljujejo s 
transportom žensk, otrok in 
starcev iz mesta. Dve francoski 
križarki sta odpeljali včeraj nad 
3,000 žensk in otrok. Te ljudi 
naseljujejo začasno v raznih me-
stih Francije. 

Na drugi strani pa poroča 
vodstvo rebelov, da je potrebno, 
da zasedejo še en sam hrih pred 
Bilbao, da potem lahko vkoraka-
jo v mesto. To je strma višina 
Biscargi, kjer so Baski naj-
močnejše utrjeni. 

V Barceloni še vedno tli. 
Anarhisti so bili začasno sicer, 
potlačeni, toda vrši se tajna pro-
paganda in zna zopet vsak čas 
izbruhniti. 

Koliko je dosedaj znanega je 
bilo tekom enega tedna v Barce-
loni ubitih do 2,000 oseb, anar-
tistov in socialistov in nad 2,000 
ranjenih. Madridska vlada je 
prevzela poveljstvo nad sicer ne-
odvisno provinco Katalonijo, da 
prepreči v bodočnost enaka kla-
nja. 

Zanimive vesti iz življenja ameriških 
Slovencev po naših številnih naselbinah 

Waite Cab Co. 
Cleveland bo zgubil prihod-

njo soboto, taxi podjetje, znano 
pod imenom Waite Taxi Co. 
Lastnik tega podjetja, Andrew 
Waite, ki je veteran v taxi po-
strežbi v Clevelandu, pravi, da 
se mu podjetje več ne izplača. 
Vedno večje zahteve se stavijo, 
tako da je zadnje čase zgubival 
denar. Zadnje zvišanje plač ga 
velja $30,000 na leto, odjemalci 
pa psujejo radi visokih cen 
vožnje. Omenjena kompanija 
ima vsega skupaj 225 uslužben-
cev, katere bosta prevzeli naj-
brž še obstoječi kompaniji Zone 
in Yellow Taxi Co. Mr. Waite 
je jako priljubljen pri svojih 
uslužbencih, ki so ga smatrali 
kot za svojega očeta in so raje 
delali za njega kot za vsako 
drugo kompanijo. 

Vezni listki 
Danes ali jutri se bo odločilo, 

Če se bodo nadaljevali vozni 
listki po $1.25, ki so veljavni 
Ves teden na vozovih ulične že-
leznice. Ako kompanija name-
rava odpraviti te vozne listke, 
tedaj namerava mesto apelirati 
tta državljane, da dovolijo 
$1,000,000, da mesto nakupi 
buse in prevaža ljudi po ulicah. 

Novo društvo se je ustanovilo 
v Whiting, Indiana, ki se je pri-
ključilo J. S. K. J. Dobilo je šte-
vilko 231. Društvo je "angleško 
poslujoče." 

Mladinska konvencija J. S. K. 
Jednote se bo vršila avgusta me-
seca. Kct delegati bodo naši slo-
venski mladeniči in mladenke, ki 
se potrudijo, da dobijo tekom 
kampanje čimveč članov v mla-
dinski oddelek. Dosedaj je J. S. 
K. Jednota dobila že 344 članov 
v mladinski oddelek. Najbolj ži-
vahno društvo tozadevno je dru-
štvo sv. Janeza Krstnika št. 37 
JSKJ. Društvo bo na mladinski 
konvenciji JSKJ zastopal mladi 
master Joseph Rudolph Jr., sin 
agilnega tajnika društva, najbrž 
tudi njegova sestrica Lillian in 
mladi John Zalar ,sinko marlji-
vega delavca pri društvu št, 37. 
Vsem obilo uspeha. 

Iz New Yorka se poroča: Mrs. 
Frances Tavčar se na vso moč 
upira, da bi bila izročena obla-
stem države Calif orni je, kjer jo 
hoče imeti sodišče v Los Ange-
lesu. V New York je dospela po-
možna distriktna pravdnica iz 
Los Angelesa, ki je skušala pre-
govoriti Tavčarjevo, naj odide z 
njo v Los Angeles, toda Tavčar-
jeva je izjavila, da zlepa ne gre 
in je tudi najela odvetnika, ki jo 
zagovarja. Mrs. Tavčar je izja-
vila, da bo vse poravnala, kar 
dolguje v Los Angelesu, ček za 
$625.00 in zapadla poroštva 
Med svojimi prijatelji v Califor-
niji, ki baje jamčijo za njo, je 
navedla pisatelja Uptona Sin-
clairja, Charlie Chaplina, Pau-
letto Goddard, Greto Garbo in 
Marlene Dietrich . . . 

V Calumetu, Mich., je te dni 
umrla Terezija Panjan, po prvem 
možu Jerman in rojena Papež, 
stara 52 let ,doma od Ribnice. 
V Ameriko je prišla pred 40. 
leti, zapušča drugega moža, ene-
ga sina iz prvega zakona in tri 
sinove ter štiri hčere iz druzega 
zakona, dalje sestro v Iloustonu 
in dve v Minnesoti in dva brata. 

V Chicagu je umrla rojakinja 
Frances šolar, rojena Eržen. Po-

kojna j« dosegla visoko starost 
83 let in je bila doma iz vasi 
Spodnja Besnica na Gorenjskem. 

Vehovec načelnik preisko-
valnega odbora 

Pri sinočni seji mestne zbor-
nice je councilman Anton, Veho-
vec izjavil da se godijo v uradu 
za policijsko pokojnino gotove 
nerednosti, in da je treba vso 
zadevo preiskati. Vehovec je 
trdil, da policisti, ki so bili ob-
sojeni v ječo, baje dobijo pokoj-
nino. Ko so Vehovca vprašali za 
specifične slučaje, jih Vehovec ni 
navedel. Vendar je mestna zbor-
nica enoglasno sprejela predlog 
Vehovca, nakar je bil Vehovec 
imenovan za načelnika preisko-
valnega odbora. V istem odboru 
je tudi councilman iz 23. varde 
John M. Novak. Dr. V. J. Žup-
nik je načelnik policijskega po-
kojninskega urada. 

o 
Milan štefanik 

Preteklo nedeljo so cleveland-
ški Slovaki proslavili spomin ob-
letnice smrti svojega največjega 
junaka, generala štefanika. Slo-
vaki so se zbrali v Wade Parku, 
kjer ima gen. štefanik krasen 
spomenik. Štefanik je umrl leta 
1919, ko se je njegovo letalo, s 
katerim je poletel iz Prage, raz-
bilo. Ob izbruhu svetovne vojne 
je živel štefanik v Franciji kot 
izgnanec iz Avstrije. Takoj se 
je vpisal v francosko armado kot 
navaden vojak, toda s svojim ra-
zumom in hrabrostjo se je tako 
odlikoval, da je bil povišan za 
generala. Bil je tudi prvi vojni 
minister tedaj ustvarjene čeho-
slovaške republike. 

čadek v zaporih 
Bivši policijski kapitan Louis 

J. čadek, ki je dobil v štirih le-
tih od kršilcev prohibicije $109,-
000, je bil včeraj odpeljan v dr-
žavne zapore v Columbus, potem 
ko je zgubil zadnjo pritožbo na 
najvišji sodniji. Obsojen je bil 
od dveh do 20 let zapora. 

Vreme in blaznost 
Atlantic City, N. J., 10. 

•maja. Vreme, in razne sezon-
ske spremembe močno vpli-
vajo na duševno zaostale, 
nervozne in enake ljudi. Dr. 
Calrence Mills iz univerze v 
Cincinnatiju, je imel včeraj 
tozadevno jako zanimivo 
predavanje, in je svoje tr-
ditve podprl ~ dokazi. Celo 
načrti in sklepi za povzro-
čitev samoumora so v naj-
več slučajih odvisni od. vre-
menskih odnošajev, pravi 
dr. Mills, ki je povedal, da 
največ ljudi zblazni v pozni 
jeseni in v zgodnji spomla-
di, ko se vreme spreminja in 
je nestalno. Dr. Mills je 
predložil zbornici zdravni-
kov številke, iz katerih se 
posnema, da je 'izmed 10,000 
blaznežev, katerih se tiče 
njegova preiskava, zblazne-
lo v septembru, potem pa v 
marcu in aprilu'— 8,917, 
ostalih 1,100 pa v drugih 
mesecih leta. 

o 

Nemški študenti v Cleve-
landu ljubijo Ameriko 
Cleveland, O.—-Dober teden je 

minul, odkar je dospelo 105 mla-
dih nemških dijakov iz Nemčije 
v Cleveland v svrho ameriških 
študij. Nemški študenti kar ne 
morejo prehvaliti šolskega si-
stema, ki prevladuje v cleveland-
skih višjih šolah, zlasti se pa ču-
dijo demokraciji, ki jo povsod 
zasledujejo. Bojazen, da bi nem-
ški študenti v Clevelandu širili 
Hitlerjevo propagando, je brez 
ysake podlage, nasprotno, priča-
kuje se, da ko se vrnejo v Nem-
čijo bedo imeli marsikaj pove-
dati o demokratičnih ustanovah 
v Ameriki. Učiteljska unija uči-
teljev in učiteljic se je-skrajno 
pohvalno izjavila o nemških štu-
dentih v Clevelandu. 

—o 
Katoliške šole 

Najboljši "s pelle r" v 
vsem Clevelandu je Edward 
S. Wendell, učenec St. Mi-
chael višje katolšike šole v 
Clevelandu. Dobil je prvo 
nagrado — zastonj vožnjo v 
Washington in nazaj. To je 
že tretjič, da se je najboljši 
učenec v Clevelandu dobil 
v katoliških šolah v Cleve-
landu. In izkušenj za učen-
ce niso vodili katoličani, pač 
pa popolnoma neodvisni kro-
gi. To si naj zapišejo v svo-
je srce oni, ki tako sovraži-
jo katoliške šole, iz katerih 
pa kljub temu prihajajo 
najboljši učenci. 

Lewis zagovarja svojo delavsko taktiko. 
Kar delavec pridobi, to pridobi tudi na-

rod. Je proti vsakemu osebnemu dobičku 

700 "čizlerjev" 
Odkar je mestna vlada v 

Clevelandu vzela pod svojo upra-
vo relif, je direktor javnega bla-
gostanja, ki upravlja relif, dobil 
že nad 700 takozvanih "čizler-
jev," ki so dosedaj dobivali od 
države relif, dasi niso bili upra-
vičeni. V teh sedemsto slučajih 
se je dognalo, da niso samo očetje 
družine delali, pač pa po dva ali 
trije sinovi, v precej slučajih 
tudi hčerke, pa celo matere. 
Družine so na ta način zaslužile 
skupno po $300.00 ali več na me-
sec, poleg tega je pa vsaka izmed 
teh družin dpbivala še javno 
podporo! Direktor Ramsey je 
izjavil, da bo vse te slučaje izro-
čil višji sodniji, da se bo priza-
dete ostro kaznovalo. Ne samo, 
da taki čizlerji sleparijo davko-
plačevalce, pač pa odžirajo pod-
poro celo onim, ki jo v resnici 
zaslužijo in potrebujejo. Odkar 
je mesto odredilo re-registracijo 
vseh relifnih družin, se je že nad 
2,000 družin prostovoljno umak-
nilo iz relifne liste, boječ se, da 
ne bi bili zaprti, ko so izkoriščali 
javno blagajno dolga leta. 

Tisoče radovednežev v Lakehurstu. Vojaštvo 
je bilo poklicano, da straži uničeno letalo 

102 duhovnov obsojenih 
v smrt v Rusiji 

Geneva, 10..maja. Tekom leta 
1936 so sovjetske oblasti v Ru-
siji poslale v smrt nič manj kot 
102 duhovna, glasom uradnih iz-
jav iz Moskve, ki so na razpola-
go pri Ligi narodov. V istem le-
tu je bilo obsojenih in poslanih 
v dolgotrajne ječe kakih 8,000 
duhovnov, katere se je obdolži-
lo, da so "delovali proti boljševi-
kom." Nadalje so boljševiške 
oblasti tekom leta 1936 zaprle, 
porušile ali zaplenile 4,680 sve-
tišč in kapel. 132 jih je bilo za-
žganih. Maksim Litvinov, bivši 
tujezemski sovjetski minister, je 
tekom lanskega leta prisilil 6,700 
ruskih diplomatskih zastopnikov 
Rusije v tujezemstvu, da so se 
pridružili ateistični propagandi. 
Tudi plačevati morajo v blagaj-
no dotične organizacije in sicer 
polovico enega odstotka svoje 
plače. 

Lakehurst, N. J., 10. maja. Te-
kom nedelje je dospelo v Lake-
hurst, kjer se je ponesrečil nem-
ški zračni orjak, na tisoče rado-
vednežev, da si ogledajo ožgano 
.ogrodje, ki je še ostalo od Hin-
denburga. 

Nastopiti je moralo vojaštvo, 
sicer bi radovedneži odnesli sle-
herni kos ogromnega letala — 
za spomin. Ljudje so smeli le od 
daleč gledati in se neprestano 
pomikati naprej. Računa se, da 
je bilo v nedeljo v Lakehurstu 
do 50,000 ljudi. 

štiri stotnije redne armade 
Zed. držav vrši stražno službo. 
Njim pomaga obrežna straža in 
marini ,dočim je governer drža-
ve New Jersey poslal dve kom-
paniji narodne garde. 

Trgovinski oddelek ameriške 
vlade je že začel s preiskavo. Ko 

bo ta preiskava gotova, se začne 
druga, katero bo vodil mornari-
ški oddelek zvezne vlade. Trgo-
vinski tajnik Roper sam je pri-
šel na lice mesta. 

Med tem pa je na potu šest 
odličnih ekspertov iz Nemčije, ki 
bodo tudi uvedli preiskavo, ka-
kor hitro dospejo sem s parni-
kom "Europa." Pričakuje se jih 
v Lakehurst najkasneje v četr-
tek. Med temi je tudi sloviti dr. 
Eckener. 

Kapitan Anton Heinen, ki je 
mednarodno poznan kot ekspert 
v Zeppelinih, se je izjavil včeraj: 
'Jaz ne morem trditi, da je sa-

botaža povzročila katastro fo 
Hindenburga, toda skoro ne mo-1 
rem drugače misliti kot na sabo-
tažo. Preiskava bo prinesla res-
nico na dan. 

-o--
Je pretepal ženo i 

Mrs. Charles Sabath, 2518 St. 
Clair Ave., se je pritožila na sod-
niji, da jo mož pretepa že zad-
njih 9 let. Pokazala je maroge 
in bule na svojem telesu. Poli-
cija je aretirala brutalnega mo-
ža, katerega je sodnik Silbert 
včeraj obsodil na šest mesecev 
zapora in v globo $250.00, in če 
bo pozneje še enkrat udaril ženo 
bo moral iti v Columbus. Mrs. 
Sabath ima 7 malih otrok. 

Poročila dovoljenja 
Poročna dovoljenja so dobili: 

Mr. Joseph Glavič, 1277 E. 169th 
St. in Miss Josephine Valetich, 
16100 Saranac Rd. Mr. Edward 
Jerman, 3840 St. Clair Ave. in 
Miss Frances Grdanc, 5520 Car-
ry Ave. Mr. George J. Lupša, 
5510 Tillman Ave. in Miss Vir-
ginia Miksič, 734 E. 126th St. 
Vsem skupaj obilo sreče! 

Nevaren človek 
Policija je zaprla včeraj neke-

ga moškega, o katerem se sumi, 
da je povzročil že najmanj 15 po-
žarov v Clevelandu. 

Poštni uslužbenci dobijo 
nižjo plačo? 

Napram poštnim uslužbencem 
iz Clevelanda in Loraina ,ki so se 
zbrali'k svečanosti praznovanja 
Materinskega dneva je govoril v 
nedeljo kongresman Sweeney, ki 
je izjavil, da se boji, da bo vladni 
akonomski val zasegel tudi pošt-
ne uslužbence in da se bodo mo-
rali zadovoljiti z manjšo plačo. 
Poštni uslužbenci so se v nedeljo 
s svojimi ženami in družinami 
naj prv.o udeležili sv. maše v ka-
tedrali sv. Janeza, nakar so ime-
li skupno kosilo v Carter hotelu. 
Sweeney je povedal, da so zače-
li v Washingtonu tako silno var-
čevati z denarjem, da se boji, da 
bodo morali znižati plače, ker ne 
bo dovolj denarja na razpolago. 

o 

Samo še dva Zeppelina 
Lakehurst, N. J., 10. maja. Na 

svetu se nahaja danes samo še 
dvoje letal Zeppelin sistema. 
Eden — Los Angeles — je last 

| Zedinjenih držav, toda že tako 
j ostarel in izrabljen, da ga je vla-
I da poslala "v pokoj," drugi je pa 
| Graf Zeppelin, ki je prav vče-
| raj dospel iz Južne Amerike v 
j Frankfort, Nemčija. Tudi ta zra-
koplov bo zaenkrat prenehal s 
svojimi poleti, dokler vladna 
preiskava v Lakehurstu ne dože-
ne, zakaj je nastala razstrelba 
in ogenj na Hindenburgu. 

-o 

Ogromen požar v San 
Francisco pristanišču 

Washington, 10. maja. John 
Lewis, ki je letos pridobil ame-
riškemu delavstvu v raznih in-
dustrijah mnogo zmag, je včeraj 
govoril • napram časnikarskim 
poročevalcem in povedal nekaj o 
svojih načrtih za bodočnost. 

"Jaz nisem komunist," je de-
jal Lewis. "Niti nisem demo- j 
krat ali republikanec, niti socia-1 
list ali fašist. Jaz sem navaden 
ameriški državljan, ki se borim 
za vse ono, kar je splošno dobro 
za Ameriko." 

"Organizacija C. I. O. v masne 
skupine je moderno ameriško de-
lavsko gibanje. V tem se kaže 
moč Amerike. In največja moč, 
ki jo more Amerika dobiti je 
ona, ako delavec dobiva vse ono, 
kar mu gre po vseh postavah, 
:Ia se pošteno preživi. 

"Ameriški delavec bi moral 
imeti velik vpliv v povečani uspe-

j šnosti ameriške industrije. Ame-
| l iški delavec bi moral imeti svoj 
lastni dom, standard plače za 
življenje in vso priliko za dobro 
vzgojo otrok. 

"DržvaVljan mora imeti svoj 
interes v državi in kakor hitro, 
ga dobi, tedaj bo branil tako dr-j 
čavo do skrajnosti. In v tem slu-
čaju ste tudi lahko prepričani, 

da ameriški delavec ne bo sledil 
krivim bogovom in prerokom. 
Komunizem in drugi "izmi" bo-
do propadli preko noči." 

Lewis je nadalje pripovedoval 
o Wagnerjevi postavi. Rekel je, 
da je delavstvo že zdavnej poka-
zalo svojo zmožnost za organi-

j ziranje. Wagnerjeva postava bo 
I delavsko organizacijo naredila 
postavno. 

Na vprašanje, če namerava 
Lewis ustvariti narodno delav-
sko stranko, ki bo šla s svojim de-
lom v politiko je Lewis odgovo-
ril, da o tem vprašanju zaenkrat 
še ne more definitivno govoriti, 
"čas zna prinesti vse s seboj." 

Na vprašanje, če veruje Lewis 
v kapitalistični sistem, je Lewis 
odgovoril, da še nikdar ni napa-
dal niti vladnega niti kapitalisti-
čnega sistema. "Kar jaz skušam 
narediti je, da nikakor ne vzne-
mirjam tega sistema, pač pa, da 
začne bolj koristno poslovati v 
blagor vseh delavcev." 

Lewis sam ne išče nobenih 
osebnih koristi v tem boju. Pre-
mogarska unija mu plačuje $12,-
000 na leto, in je še lansko leto 
zavrnil z v i š a n j e na $25,000. 
Lewis je poznan, da se malo bri-

, ga za denar, 
i 

135 komunističnih vodite-
ljev obsojenih v zapor 
Rio de Janeiro, 10. maja. Naj-

višja sodnija republike Brazilije 
je obsodila včeraj 35 voditeljev 
komunističnega gibanja, ki so v 
letu 1935 vprizorili revolto v re-
publiki, v zapor. Najmanjša ka-
zen je bila 5 let, najvišja, pa 27 
let zapora. Med obsojenimi ko-
munisti je bilo 16 Židov, ki so ši-
rili komunistično propagando v 
Braziliji. 

o 

San Francisco, 10. maja. Ob j 
morski obali v San Franciscu je 
začel sinoči divjati požar, kate-
rega še dosedaj niso mogli po-
gasiti. Ogenj divja na dolžini 
1,200 čevljev. Nad 400 ognje-
gascev je že osem ur na delu, 
da omejijo požar. Ogenj so od-
krili šele, ko je divjal že dve 
uri. Bil je skrit pod pomoli v 

} pristanišču. 

Najdeno truplo 
Na posestvu, ki je bilo svoje-

časno lastnina John D. Rocke-
fellerja, v East Clevelandu, so 
včeraj dobili v malem jezeru, ki 
se nahaja na posestvu, truplo ne-
ke približno 55 let stare ženske. 
Kot se je izjavil koroner dr. 
Gorber je moralo biti truplo že 
do štiri dneve v vodi. Policija ni 
megla dognati, ali se je zgodila 
nesreča, samomor ali zločin. 

Umrl radi baseballa 
| Iz Bellefontaine, Ohio, se po-
•roča: 13 let stari fantiček John 
' Doyle je igral baseball. Pri tem 
se mu je posrečilo ,da je naredil 

! "home run." Veselje ga je tako 
| prevzelo, 'da ga je zadela kap in 
se je mrtev zgrudil na tla. 

Najdene rokavice 
Rokavice so se našle pri pri-

j reditvi "Slavčkov" zadnjo so-
boto v S". N. Domu. Lastnik jih 
lahko dobi na 1123 Addison Rd. 
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Nove hiše za Amerikance 
BxJen najbol j važnih obsto ječ ih ameriških problemov da-

nes j e preskrbovanje tretine ameriškega prebivalstva, ki živi 
v bornih kočah (s lums) v velikih mestih. Ti l judje mora jo 
'dobiti na vsak način boljša, bol j dosto jna stanovanja. 

Narodni gospodarj i in ekonomi se mnenja, da gradnje 
hiš po vsej deželi je najbol j s igurno sredstvo za odpravl janje 
brezposelnosti pri l judskih masah v Ameriki . Kadar je 
gradnja hiš na vrhuncu, je tudi prosperiteta na vrhuncu. N e 
samo, da dobi jo stotisočeri d irektno delo, pač pa tudi nadalj -
ni, ki so zaposleni v tovarnah in delavnicah, kjer se priprav-
lja gradbeni material. 

Soc io log i pokazu je jo na strašno ceno, ki jo Amer ika 
p laču je za svoj " s lums, " ki so že zdavnej pripoznani kot re-
j išče zločinstva in vzrok mnogih tisočih smrti, ki bi se dale 
sicer preprečiti . 

Pod jetnik i so v splošnem soglasnega mnenja, da ne m o -
rejo kor is tonosno podreti stare, nezdrave, lahko gorl j ive 
hiše in stanovanja in jih nadomestiti z novimi, modernimi 
stanovanji . S k o r o vsi so prepričani, da je to narodna zade-
va, ki se morai rešiti le pod vodstvom zvezne vlade, kar se 
tiče nujne potrebe novih stanovanj . 

V dnevih in letih velike prosperitete, od leta 1926 do 
1928 se je v Ameriki vsako leto zgradilo novih stanovanj za 
400,000 družin. Toda sčasoma je postalo stavbinstvo razko-
šna obrt, ki se ni brigala za mil i jone ameriških družin, zla-
sti Onih, katerih dohodki znašajo izpod $1,200.00 na leto. 
Ti so bili obsojeni nadalje prebivati v takozvanih slumih. 
Brezpose lnost tekom let depresi je je še povečala prenapol-
n j en je družin v posameznih hišah. Hišni posestniki, ki so 
dognali , da se j im je izplačalo popravljati stare hiše, so do-
puščali , da so se te stare hiše podirale skoro nad glavami 
stanovalcev v njih hišah. 

Dva mili jona prebivalcev N e w Yorka živi v takozvanih 
tenement hišah, ki so bile že pred 25. leti obso jene , da ne od -
govar ja j o enostavnim zahtevam zdravja in čednosti . S lum-
ski tenementi p laču je jo le četrtino javne postrežbe, kot za 
cestno razsvetl javo, č iščenje in popravl janje cest, ogn jegasno 
in pol ic i jsko službo, itd. potom davkov. Raz l iko mora jo pla-
čevati drugi davkoplačevalci , ki so na ta način primorani 
podpirati slaba stanovanja . Če bi hoteli danes v N e w Yorku 
podreti stare, nesnažne, nezanesljive in lahko gorl j ive hiše 
in jih nadomestiti z novimi, bi to vel jalo nekako dva tisoč 
mi l i j onov dolarjev. 

Z v e z n a administraci ja v Wash ingtonu se že dve leti pe-
ča s tem vprašanjem, kako bi se začelo graditi nove, zaneslj i -
ve, cenene hiše. P o nekaterih mestih, kot n. pr. v Clevelan-
du s€ je že začelo z malimi poskusi. V Clevelandu se gradi 
na račun zvezne vlade do 100 novih hiš, toda to je le kaplja 
v mor ju . Samo Cleve land potrebuje najmanj 5,000 novih 
hiš in najmanj 15,000 stanovanj. 

Da vam navedemo en sam primer: pretekli teden je bil 
v "Amerišk i D o m o v i n i " oglas, v katerem je lastnik nekega 
stanovanja v naselbini nudil čedno stanovanje s štirimi so -
bami. Z a naslov se je vprašalo v upravi našega lista. Na en 
sam oglas se je o sebno ali te lefonskim po tom oglasilo 37 
strank, ki so vse hotele imeti dotično stanovanje. 

T o nam d o k a z u j e d v o j n o : prvič, da se l judje selijo iz 
nagnjetenih stanovanj , v katerih so živeli v slabotnih razme-
rah tekom depresije, drugič pa, da trpi Cleveland akutno 
na pomanjkanju stanovanj . Najmanj 10,000 družin imamo 
danes v Clevelandu, ki bi se rade selile v večja, bol j udobna 
stanovanja, samo če bi slednja mogla dobiti . 

Je sicer še stotine hiš naprodaj, in celo poceni so še za-
enkrat, toda vsakdo zaenkrat še ne more kupiti hiše, dočim 
bi drugi lahko kupili, toda se obotavl ja jo . Ponavl jamo, da 
so hiše danes še poceni , toda prepričani smo, da radi pomanj -
kanja stanovanj , bodo tekom enega leta še enkrat dražje 
kot so danes. 

V oziru za gradnjo novih stanovanj je Angl i ja daleč na-
prej pred Amer iko . V Angli j i so tekom zadnjih treh let 
zgradili en milijon novih hiš, kjer dobite sobo po $3.00 do 
$4.00 na mesec. Do lžnos t napram svoj im državl janom bo 
k o n č n o prisilila tudi vlado Zedinjenih držav, da začne gra-
diti nove in cenene hiše, da preskrbi ameriškim državl janom 
streho nad glavo, ako se privatna podjetnost ne bo ganila. 

| 
Kaj pravite! 
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Kako je v Pennsylvaniji 
Ford City, Pa.—P r i 1 o ž e n o 

vam pošiljamo naročnino za list. 
Naj obenem tudi sporočamo slo-
venski javnosti par vrstic o raz-
merah tukaj. Skoro neverjetno 
je, a vendar resnično, da v tem 
mestu ni razen nas nobenega 
Slovenca, ko se dandanes vendar 
dobijo po vseh delih velikih Zed. 
držav. Vsakojake narodnosti so 
tukaj, samo naših ljudi ni. Samo 
mi smo in pa Andy Dolenc, ka-
terega družina se nahaja še v 
Durant City, dokler bo še traja-
la šola, potem pa pride sem. 

Delo imamo zelo dobro in naj-
manjša plača tukaj je 84 centov 
na uro. To se nam zdi zelo ve-
liko, ker v Durant City nismo 
šest let vedeli kaj je peda, samo 
iz žepa smo nosili. 

Ford City ni veliko mesto, sa-
mo do 7 tisoč prebivalcev šteje. 
Leži pa ob veliki Allegheny reki. 
Slednja je bila zadnje čase zelo 
narasla, toda v mesto ni prišla. 
Kot pravijo ljudje, reka nikdar 
ne poplavi mesta. 

Tukaj je velika tovarna, Pitts-
burg Plate Co. Svet je pa tukaj 
zelo hribovit. Samo v hribe gle-
damo. Sicer je pa zelo lepo tu-
kaj, posebno zdaj, ko je vse v 
cvetju in to zlasti breskve in 
češnje. 

Zelo veliko je tukaj Slovakov. 
Imajo svojo lepo cerkev in šolo 
in več trgovin. Pa tudi po dru-
gih trgovinah so uslužbena ve-
čina slovaška dekleta in fantje, 
čudno se nam sliši, da se imenu-
jejo Slovenci, prav kot mi. Tudi 
na šoli imajo zapisamo: Sloven-
ska šola. 

Sčasoma bo morda še kak drug 
Slovenec pridrsal za nami, če ga 
bo moč spraviti k delu, kar je 
zelo težko. Lepo bi pa bilo, da 
bi bilo nekaj slovenskih družin, 
ki bi se shajale in bi se takoj kaj 
domačega pogovorili. 

Pozdravljamo rojake širom 
Amerike in listu pa želimo rrino-
go uspeha. 

Frank in Mary Anzelc, 
Box 715. 

Joe žulič piše, kako so "švicali" zamorski delavci pred nje-
govo prodajalno, ko so spali v avtomobilih, mesto da bi delali. 
Samo opoldne so se toliko zbrihtali, da so prišli v trgovino po mle-
ko in sendviče. No. kakšna manira je pa to, da se jim malce ne 
prinese v avtomobil? Zakaj reveže tako preganjati in mučiti, da 
si morajo sami prt malco? Kakšna vlada pa je to, da tako slabo 
skrbi za svoje WPA delavce?. 

$ j{: 
Kakor je človek vesel, da je v Ameriki, pa bi bil le rad oni 

dan na Španskem, ko so boljše polovice; Baskov metala laške vo-
jake v morje. To ni bilo nič koliko "mama mia." 

St. Vitus Cadets 
Cleveland, O.—Hitro se pri-

bližuje dan, ko bodo dekleta od 
drill teama podružnice št. 25 
SžZ blagoslovile svoje bandero, 
katero bo nosilo ime St. Vitus 
Cadets. Ta dan je določen za 16. 
maja in bo zaeno tudi materin-
ska proslava naše podružnice. 
Vrši se popoldne in zvečer v Gr-
dinovi dvorani. Pričakuje se ve-
like udeležbe, tako od strani dru-
gih drill teamov, kot tudi od 
splošnega občinstva, posebno še 
od članic naših in sosednih po-
družnic. župan Burton je oblju-
bil, da pride, tako tudi sodnik 
Lausche, councilman Novak in 
drugi. Zato se pa dekleta pri-
pravljajo in vežbajo z vso vnemo 
ter se ne strašijo nobenega tru-
da, samo da bo siavnost tem si-
jaj nejša in da bodo gostje kar 
najbolje postreženi. 

Ob eni uri popoldne se prične 
zbiranje pred Grdinovo dvorano. 
Točno ob dveh korakanje v cer-
kev sv. Vida, kjer se vrši blago-
slovitev bandera. Potem se ude-
leženci povrnejo nazaj v dvora-
no, kjer se bo razvil obširen in 
lep program, Točke programa 
bodo opisane na drugem mestu. 
Popoldne bo prosta vstopnina, 
zvečer k plesu in zabavi pa bo 
vstopnina 35c. Zvečer se bo vr-
šil poseben ples v počast mate-
ram, katere bodo tudi obdarova-
ne. 

Večkrat se slišijo tožbe, da se 
tu rojena mladina ne zanima za 
društvene stvari, še manj pa 
svojo narodnost. Da temu ni vse 
tako, pa pridite pogledat to siav-
nost v nedeljo in videli boste mla-
da dekleta ponosno korakati, kot 
nekaka straža prihodnosti in edi-
nosti ameriškega slovenstva. Vsi 
ste na udeležbo prav prijazno 
vabljeni. Pozdrav! 

Frances Ponikvar. 

Članom društva Presv. 
Srca Jebusovega 

že je precej časa minilo, kar 
sem se zadnjič oglasil, kajti pri-
čakoval sem, da se bo še kateri 
izmed članov kaj oglasil — a ni 
ga. 

Torej, da preidem k stvari. 
Znano je že članstvu, da je kam-
panja za pridobivanje novega 
članstva pri našem društvu v te-
ku. Kakor je bilo prvo navduše-
nje, bi bil človek več pričakoval, 
kot pa se je do sedaj pokazalo. 
Ne smem reči, da vsi člani spijo 
— ne, nekateri so se potrudili in 
storili svojo dolžnost. Tako je 
naše društvo že napredovalo za 
nekaj članov. 

Naj povem vsem mlajšim, ki 
bi jih veselilo pristopiti k naše-
mu društvu, da je sklep zadnje 
seje, da takoj, ko se priglasi do-
volj mladih članov, ki bi jih za-
nimala "base bali" igra, da dru-
štvo to tudi gmotno in moralno 
podpre. Torej fantje, tu se vam 
nudi prilika za sport in obenem 
pa tudi zavarovanje v slučaju 
bolezni ali smrti. Vse to za mal 
mesečni asesment $1.00. Ni se 
treba bati, da bo kar tako hitro 
zapel mrtvaški zvon našemu dru-
štvu. To jaz mislim, da ne bo še 
tako hitro, saj bomo vendar kma-
lu praznovali 40 rojstni dan. Če 
pomislimo na dobo človeškega 
življenja, vidimo, 'da j e najlep-
ša moška doba pri 40 letih. Vsak 
ahko ve, da mož pri teh letih še 
ne pričakuje smrti, ampak je 
še poln upov in načrtov za živ-
ljenje. Isto je z našim moškim 
društvom Presv. Srca Jezusove-
ga. Nahaja se v najlepši moški 
dobi in ni nam še volja odnehati 
in stopiti v pokoj — ampak ho-
čemo živeti in delovati — po na-
črtu, ki je bil zasnovan pred pri-
bližno 40 leti — to je pomagati 
sobratom v bolezni in ko pride 
najhujše za družino, ko odvzame 
neizprosna smrt očeta, da poma-
gamo zapuščeni družini. To so 
vršili ustanovniki našega dru-
štva in to je nas mlajših sveta 
dolžnost, da gremo po začrtani 
poti naprej, ter vršimo oporoko, 
ki so nam jo zapustili naši so-
bratje, ki so pa že pred nami od-
šli v večnost, kamor jim prej ali 
slej tudi mi sledimo. 

Zatorej bratje na delo in po-
trudi naj se vsak, da pridobi vsaj 
enega člana, ker če to storimo, se 
bo naše društvo podvojilo in po-
tem ni strahu, da ne bi naše dru-
štvo praznovalo samo 40 ali 50 
rojstni dan, ampak lahko smo 
uverjeni, da bo lahko doačkalo 
moško dobo starčka pri 70 ali 
80 letih. 

Vse ugodnosti so dane. Naj-
več, kar se pričakuje od novega 
člana je, da stopi k enemu izmed 
naših slovenskih zdravnikov, da 
ga preišče, za kar pa ni treba 
nič plačati, ker to bo že društvo 
storilo. Potem pa priti na sejo 
k sprejemu in plačati en dolar 
mesečno. Bratje na delo za pro-
cvit in napredek našega društva, 
vam kliče vaš zapisnikar. 

Frank'A. Turek. 

kor bi to želeli, pa vedno kaj pri-
de vmes. Včasih se že poda kak 
posameznik domov na obisk, to-
da do zdaj Jugoslovani še niso 
podvzeli večjega izleta v grupah. 
Druge evropske narodnosti na-
pravljajo izlete v rojstni kraj. 
Kakšno veselje bi bilo, če nas bo 
šlo več skupaj v rojstno domo-
vino, da bomo zopet videli glavno 
mesto Slovenije, Ljubljano, dru-
ga naša mesta in vasi, hribe in 
doline, naše sinje Adrijansko 
morje in da zopet stopimo v hiši-
co, kjer smo zagledali luč sveta. 

Zdaj se dela načrt, da se vrši 
ogromen skupni izlet 30. junija 
na Aquitaniji. Ta izlet bo voden 
pod Hrvatski bratski zajednici 
in organizaciji Hrvatski radiša. 
Vsem svetujemo, da se pridru-
žijo temu izletu, da skupno ob-
iščemo našo rojstno domovino. 
Dana nam bo prilika, da zopet 
vidimo naše drage, ki so še živi 
in da obiščemo grobove onih, ki 
so že umrli. Potem bomo imeli 
lažje srce. 

Ivan D. Butkovich. 
o 

Želja po avanturah—sledi 
ječa 

Walter Ashworth je bil pre-
cej sit svojega življenja. Mlad, 
lepo zrasel in bistre glave, za-
kaj bi tratil svoj čas kot slabo 
plačan mehanik v garaži, med-
tem ko si drugi l judje lahko 
privoščijo vse. Domišljal si je, 
da on ni ustvarjen za mehani-
ka, čeprav, je poznal vsak naj-
manjši del avtomobila, katere-
gakoli izdelka. 

Walter si je zaželel vesele-
ga, brezskrbnega življenja. V 
svoji bujni domišljiji si je pred-
stavljal, da je mogočen vitez, 
ki bo rešil kako zakleto kralji-
čino, ki ga bo potem obdarila z 
zlatom. Toda v mali vasi De-
ganwy, v Angliji , kjer je Wal-
ter živel, ni bilo posebnih ro-
manc, pač pa je teklo življenje 
njenih prebivalcev precej ena-
komerno. 

Ko je nekega večera zaprl 
svojo garažo, se je nevoljno 
ozrl po praznih cestah. Vse ti-
ho in mrtvo, nikakega življe-
nja. Le iz te ali one hiše se je 
vil iz dimnika mal oblaček di-
ma, znamenje, da so l judje še 
pri življenju. 

Na potu proti svojemu stano-
vanju je začel Walter premi-
šljevati. Lastnik avtomobila, ki 
ga je ta dan popravljal, je re-
kel, da ne bo prišel po avto do 
drugega dne. Tukaj se je torej 
nudila lepa prilika, da se odpe-
1 je iz vasice s tujim avtomobi-
lom in si poišče delo v kakem 
večjem mestu. 

Ko je prišel do svojega stano-
vanja, ga je gospodinja že ča-
kala. Povedala mu je, da je 
dobila nekaj denarja od proda-
je večje parcele in da bi rada 
videla, če bi ji denar preštel, če 
se ujema. To je ves denar, ki ga 
ima in ker ima slab vid, bi rada 
videla, če je niso opeharili. 

Walter je preštel denar. Bilo 

ga je za $1,000. Gospodinja j c 
potem zaklenila denar v mizni-
co. Ko je gospodinja priprav-
ljala večerjo v kuhinji, je Wal -
ter vlomil v miznico in vzel de-
nar. Vrnil se je v garažo, se 
vsedel v avtomobil, ki ga je 
prav tisti dan popravljal in 
kmalu je drvel po cesti proti 
Bathu, morskemu kopališču. 
Tukaj se je prvič ustavil. Ve-
del je, da ne bodo pogrešali 
avtomobila najmanj 24 ur. 

Nastanil se je v najboljšem 
hotelu. Drugo jutro si je privo-
ščil fin zajterk, potem si je pa 
kupil lepo obleko. Zatem se je 
odpeljal naprej. 

Pripeljal se je v drugo večje 
mesto. V neki ulici je videl par-
kan krasen avtomobil. Nikogar 
ni bilo v bližini. Walter je usta-
vil svoj avto in se odpeljal v 
onem drugem naprej. 

Tako je večkrat zamenjal av-
tomobile, seveda brez privolje-
nja lastnikov. Sprva se je vozil 
od mesta do mesta, samo zato, 
da bi dobil delo. Toda kmalu 
je sprevidel, kako težko je tuj-
cu dobili delo. Zato je sklenil, 
da opusti nadaljno iskanje dela 
in da si bo ogledal Anglijo. Ko 
so tako minili prvi tedni, je po-
stal samozavesten. Skoro v vsa-
kem mestu je zamenjal avto-
mobil in se odpeljal naprej. Ka-
kor hitro se je naveličal enega 
avtomobila, je ukradel druge-
ga. Vse avtomobile je pa pustil 
za seboj v prvovrstnem stanju, 
nekatere je celo popravil, da so 
boljše delovali. Smatral je za 
svojo dolžnost, da se lastniku 
ukradenega avtomobila oddolži 
vsaj s tem, da mu ne pokvari 
avtomobila. Kmalu je začel ce-
lo izbirati avtomobile in je kra-
del samo najboljše in najdražje 
modele ter je pri tem užival ne-
izmerno srečo, da se je lahko 
vozil v krasnem avtu, ki ga ni 
stal nič. 

Kmalu je pa to njegovo po-
četje zaslovelo po deželi in po-
licija ga je začela zasledovati. 
Dostikrat je našla policija par-
kan avto, katerega motor je bil 
še gorak. V zasedi je čakala po-
licija, da pride uzmovič po av-
to, da bi ga prijela. Toda vse 
zastonj. Kadar je Walter kje 
pustil avto, ni nikdar več priše! 
ponj, ampak si je poiskal dru-
gega. Ko je policija prežala na 
Walterja pri parkanem avtu, je 
bil ta že sto milj proč. 

Toda v Londonu je napravil 
Walter nerodno napako. Videl 
je, kako je nek avtomobilist 
parkal svoj lepi avto na cesti in 
odšel v bližnji restavrant. Wal -
ter si je mislil, da ne bo lastnika, 
najmanj eno uro nazaj. Toda v 
Walterjevo nesrečo je bil re-
stavrant ves zaseden in lastnik 
avta je bil v par minutah zopet 
nazaj. Prav ko se je W alter od-
peljal, je bil lastnik na ces;.i in 
je videl, ko je zavil njegov avto 
okrog vogala. Takoj j t pokli-
cal policijo in ji opisal svoj av-
to. Takoj je policija razposlala 
radio dispeše : "Pazite na zelen 

sport touring avto! Bil je prav-
kar ukraden. Tat se vozi proti 
j u g u ! " 

Na Edgeware cesti sta sedela 
dva policista v avtu, ko sta do-
bila radio dispešo iz glavne po-
staje. V tistem hipu je švignil 
mimo njiju zelen avto, sport 
touring modela. Policaja sta j o 
ubrala za njim. Walter je kma-
lu videl, da je zasledovan. Po-
gnal je z največjo brzino, toda 
nesreča vseh nesreč za Walter-
ja, avto ni imel dosti gazolina. 
Avto se je ustavil in Walter je 
bil prijet. Policija mu ni mogla 
dokazati več kot dvajset ukra-
denih avtomobilov, ker se vsi 
lastniki niso bili prijavili. 

Walter je sprevidel, da se pot 
zločina ne izplača. Sodnik ga 
je obsodil na 21 mesecev ječe in 
sicer ob trdem delu pri poprav-
ljanju cest, po katerih se je še 
pred kratkim časom tako ele-
gantno vozil. 

IZ DOMOVINE 

OBISK V STARO DOMOVINO 

Ivan D. Butkovich vabi vse, da 
se pridružijo velikemu izletu v 
staro domvino, ki odrine iz New 
Yorka na 30. junija na Aquitani-
ji. Kaj je bolj prijetno, kot če 
potuje velika gruča Jugoslovanov 
skupaj. 

Mr. Butkovich pravi: "Veliko 
je Slovencev, ki so prišli sem iz j 
rojstne domovine in ki niso bili 
še nikdar doma na obisku. Ka-

Spominčice v poročni šopek nevesti 
gdč. Emi Plevnik: 

V magičnem jutru cvetočega maja, 
srečna nevesta k poroki hitiš, 
cvetje, spomini iz mladostnega raja, 
v šopku poročnem v rokah držiš. 

V sreči dnes vama pač srca drhtijo, 
ko stopata tje pred Gospoda oba; 
prisego zvestobe tam srca trdijo, 
na večno so zvezane vezi si*ca. 

V maju sta v novi stan vidva želela, 
naj majska cvetoča bo zemeljska pot ; 
do skrajnih mej skupaj bodita vesela, 
blagoslovi naj zvezo nebeški Gospod. 

Naj v šopek poročni ti denem nevesta, 
med cveti spominčica moja cveti; 
na palico križa naslonita se zveste, 
na prapor ju vera, Bog, narod blišči. 

V jutru pomladnem cvetočega maja, 
tu srečna nevesta k poroki hiti . . . 
Na novo pot vaj nega. srečnega raja, 
srečo in blagoslov! kličemo vsi. 

Marija Kurnik. 

• — V Ljubljani je umrla Iva-
na Kunstelj, vdova po prisilni-
škem pazniku. — V pondeljek je 
umrla Marija Markelj roj. Ga-
zulli, vdova po prof. in direktor-
ju učiteljišča v Kopru. 

— V Gradcu je 10. t. m. umrla 
Pavla Suttner roj. Rus, soproga 
bivšega ljubljanskega urarja in 
draguljarja. 

— V Orehovcu pri Kostanjevi-
ci je v starosti 77 let mirno v 
Gospodu zaspal gospod Anton 
Koretič, oče uršulinskega spiri-
tuala g. Fr. Koretiča. 

— V Ljubljani je umrl France 
DoviČ, hišni posestnik. 

— 

Ce verjamete al' pa ne 

Res, zelo narobe hodi, če člo-
vek ne sliši in napek razume, 
Tako je obiskal urednik nekega 
farmerskega lista enega svojjh 
naročnikov na farmi. Mož je 
bil na polju, doma pa je bila 
žena, ki je bila nekoliko gluha, 
in imela tudi močan prehlad. 
Žena je rodila pred par tedni 
sinčka in urednik se je hotel do-
bri ženici prikupiti, pa je po-
vprašal, kako se novorojenček 
počuti. 

Farmerica ni dobro razume-
la urednikovega vprašanja in j c 
mislila, da jo sprašuje o njenem 
prehladu. Zato mu ročno odgo-
vori, da ga dobi redno vsako zi-
mo (mislila je namreč pre-
hlad) , pa da takega kot je ta, 
še ni imela. Urednik je kar zi-
jal, ko je ženica nadaljevala o 
prehladu, ko je on mislil, da go-
vori o otroku: "Pa ta nadlega 
mi ne pusti spati po cele noči. 

| In to je tudi prvič, da sem mo-
rala radi njega leči v posteljo." 

; Ko farmerica vidi, kako j o 
! urednik plašno gleda, misli, da 
je tudi urednik prehlajen, ali 

: pa da bo dobil prehlad kmalu, 
I zato ga potolaži : "Zdite se mi 
| tudi vi nekam bledi in se ne bi 
I čudila, če ga boste tudi vi kma-
lu dobili. Kadar boste čutili, da 

j ga boste dobili, pazite, da ne 
1 boste šli na prepih in sedite lepo 
pri miru, pa bo vse dobro." 

Urednik je zamomljal nekaj 
besed v slovo in jo jadrno od-
kuril, v globokem prepričanju, 
da se je farmerici zmešalo, ko 
mu prerokuje, da bo v kratkem 
rodil otroka. 

Med 6 izvrstnimi pivi se toči 
tudi 

IMPORTIRANO PIVO 
IZ NEMČIJE 

pri 
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/ X S'POSE 
' I'LL BE OLD 
ANO FEEBLE 
V MVSELF, / 
\j30MEDA.V. / 

THA'S 
AWRI&HT-

Ncnr RIGHT 
NOW— 

1PUW CATCH 
I WITH ME, 

DAD? . 

Omenil sem mu namreč, da 
pojdem v Kabač Alija obiskat. 
Pa me je prosil, naj nesem 
spotoma staremu onemoglemu 
beraču Sabanu vina in peciva. 
Nič hudega nisem slutil za to 
prošnjo, dobrega srca sem bil 
in rad sem mu vse obljubil. 
Opazil sem sicer, da je Ikbala, 
ki je med pogovorom stala za 
očetom, svareče dvignila prst, 
pa nisem se mnogo zmenil za 
svarilo. Naročil sem Bošaku, 
naj pripravi, kar misli poslati 
beraču, in stopil ;na dvorišče, 
da poiščem svojega vranca. 

Pravkar sem mislil peljati 
konja k vratom, ko je stopila 
iz veže Ikbala. Skrivnostno 
mi je mignila in pohitela za 
ogel. 

Že spet migljaj.. Kaj neki 
hoče? 

Stopil sem za njo. 
"Nekaj bi mi rada povedala, 

kajne?" 
"Da, effendi!" je hlastnila 

boječe. 
"Le povej!" 
"Posvarila bi te rada." 
"Pred kom?" 
"Pred tistim beračem Saba-

nom, ki stanuje v gozdu na po-
tu v Kabač in ki mu boš nesel 
Vina in peciva." 

"Pred njim? Zakaj?" 
"Ni dober človek. Čuvaj se 

ga ! " 
Pogledal sem jo. 
Njen obraz je bil zabrižen. 

Ali je nameraval Bošak za-
hrbtnost? Ali je bila njegova 
milosrčnost le pretveza, ki me 
je z njo mislil zvabiti v zase-
do? Ali je morebiti Ikbala 
vedela, kaj namerava? Mo-
goče je vsekakor bilo. 

Malomarno sem vprašal: 
"Tistega berača bi se naj bal 

— ? Čemu? Saj mi nič ne more!" 
"Hudoben človek je! In lju-

dje hodijo k njemu, ki tudi niso 
dobri." 

"Kaki ljudje?" 
"Ljudje, ki prihajajo tudi k 

očetu." 
"Tako —? Ali morebiti misliš, 

da namerava tvoj oče kaj hude-
ga, ko me pošilja k Sabanu?" 

"Ničesar ne vem," je odgovo-
rila boječe. "Le to ti povem, da 
ne maram tistega berača." 

"Zakaj ne?" 
"Ker sovraži Alija." 
"Hm — ! Tvoja mati mi je mi-

slila nekaj naročiti za Alija. In 
oče bi ne smel ničesar vedeti o 
tem —." 

"Tisto naročilo sedaj ni več 
potrebno, effendi!" je povedala 
obotavljaje se. 

"Zakaj ne?" 
"Nekaj bi mu moral sporočiti, 

pa ti ni mogla koj povedati —." 
"Kaj ?" 
"Ali bi naj — 
Zardela je in povesila oči. 
"No, kaj bi naj Ali —? Povej, 

ljubka Ikbala!" 
"Prišel bi naj —• nocoj k — k 

materi —." 
"K tvoji materi —? Pa men-

da ne v hišo — ? " 
"Ne, effendi." 
Premagovati sem se moral, da 

se nisem nasmejal. 
"Kam pa?" sem vprašal precej 

vsiljivo. 
"Zunaj pri potoku bi naj ča-

kal." 
"Tako tako — ! Tvoja ljuba 

mamica torej včasi povabi mla-
dega Alija na večerni sestanek 

V " 

"Da." 
Tako prostodušno in nedolžno 

je povedala svoj da, da mi je to-
Pot res ušel smeh. 

Očitajoče me je pogledala. 
"O effendi, saj sam dobro veš, 

da ne pride radi matere, ampak 
radi mene — ! " 

"Seveda — ! Vsaj mislim si 
lahko tako —. 

In ker sem itak danes k Aliju 
namenjen in ker ga pripeljem s 
seboj, da bomo obhajali zaroko, 
kajne, pa,.ni treba, da bi, mi ma-
ti še posebej naročila, naj pri-

de — ?" 
"Da, effendi, tako je ! " 
In hvaležno me je pogledala. 
"O effendi, dober si in moje 

ubogo srce je polno veselja in 
sreče! Allah naj ti pomaga, da 
ti uspe, kar nameravaš!" 

"Tudi Alijevo srce bo polno 
veselja in sreče, ko mu prinesem 
vest, da je tvoj oče privolil v že-
nitev. Ko sem spotoma govoril 
z njim o tebi, — veš, kaj je re-
kel?" 

"Kaj ?" 
"Da si najlepše dekle cele Ru-

melije. In zato —." 
živo je zardela in mi hlastno 

segla v besedo. 
"Res —? Res je tako rekel 
V " 

"Da, tako je rekel!" 
"O, Ali zna pretiravati in se 

laskati—!" 
"Ne, ni .pretiraval, ti povem! 

še vse slajša si ko tisti mošt, ki 
si mi ga prejle ponujala in ki ga 
pripravljaš iz murv, jerebikovih 
jagod in citronovega soka ter ga 
poslajaš z lisičicami in sirupom. 

Pa rekla si, naj Allah pomaga, 
da mi uspe, kar nameravam —• 
Mar dvomiš, ali mi bo uspelo? 
Saj je vendar tvoj oče dovolil, da 
ga vzameš v zakon! Slovesno mi 
je tako obljubil in se tudi odpo-
vedal Mosklanu, ki ga ne ma-
raš!" 

"Da, rekel je tako. In tudi ob-
ljubil ti je tako. Toda zdi se mi, 
da svojih besed ni mislil resno 

tt 
"Zakaj bi jih ne bil mislil 

resno?" 
"Tistega berača Sabana se bo-

j im—. O effendi, nevarnost slu-
tim —. čuvaj mi Alija!" 

"česa se pa bojiš?" 
"Ne vem —. Le to slutim, da 

nekaj ni prav —- Da sta oba, ti 
in Ali, v nevar nosti —." 

Zaihtela je. 
"O, kako hudo bi mi bilo, ko-

liko solz bi prelila, če bi se res 
Aliju kaj zgodilo —." 

"Aliju — ! In Če bi se meni 
k; j zgodilo, ali bi za menoj no-
bene solze ne prelila?" 

"Ti si vendar tujec — ! " 
Tako samo po sebi razumljivo 

se ji je zdelo, da za menoj ni 
treba žalovati, če bi se mi kaj 
pripetilo, da sem se moral spet 
nasmejati. Naivno, odkrito de-
kle je bila —. 

"No," sem dejal, "če boš že ti 
samo za Ali jem žalovala, pa vsaj 
materi reci, naj potoči kako sol-
zico za menoj, ako bi se tudi 
meni kaj hudega zgodilo. 

Sedaj pa pojdi v sobo! Oče bi 
utegnil opaziti, da se pogovarja-
va. Tudi jaz mu ne zaupam." 

"Effendi, od daleč bom čuva-
li: nad teboj!" 

Odhitela je. ( 
Nisem razumel njenih zadnjih 

besed. Tudi njen strah pred Sa-
hanom mi je bil nerazumljiv. 
Tak onemogel berač mi vendar 
ni bil nevaren —. Strahove je 

idela v svoji skrbi,za Alija —•. 
Ni minila ura, pa sem žal le 

predobro razumel Ikbalino sva-
rilo in njene zadnje besede, da 
mi bo "od daleč pomagala." 

Peljal sem vranca pred hišo in 
čakal. Bošak je prišel in mi izro-
čil zavoj. 

"Tule so darila, steklenica vi-
na in peciva za našega siroma-
ka!" je dejal. "Pecivo sem sam 
pripravil, tole steklenico vina pa 
sem dobil v dar od nekega grške-
ga trgovca. Ker kot pravoveren 
musliman ne smem vina piti, 
sem ga shranil za take goste, ki 
ga smejo piti. Bi ga morebiti ti 
pil — ?" 

"Smel bi že piti. Pa rajši ga 
podari ubogemu Sabanu! Tudi 
on ga sme piti, ker je bolan. 
Okrepčalo ga bo." 

Bošakovi "pravovernosti" ni-
sem preveč zaupal. Poznal sem 
take mohamedane in posebej 
Turke. In ene same steklenice 
gotovo ni dobil v dar. Tihotapec 
Bošak si je že znal poskrbeti pre-
povedano pijačo —. 

Kako Eskimi love kite 

Nemški popotnik Gersten-
berg, ki se je vrnil z visokega 
severa, pripoveduje v svojih do-
življajih tudi o razburljivem lo-
vu na kite. V naselbini Siorpa-
luku (zahodna Croenlandija), 
ki šteje komaj kakih 60 ljudi 
in leži blizu Thuleja severno od 
Upernivika, so zvedeli, da so 
vprav tiste dni spet videli večjo 
skupino enorožcev v Robertso-
novem zalivu. Enorožec (mo-
nodon monoceros) spada v dru-
žino morskih sesalcev in se raz-
likuje od ostalih vrst kitov po 
velikanskem, naprej štrlečem 
zobu. Enorožec je bolj redka 
žival in zato so bili člani ekspe-
dicije resnično veseli, da se lah-
ko udeleže lova nanj. Pripra-
vili so vse potrebno in na svojo 
ladjo "Dannebrog" vzeli še de-
set Eskimov z njihovimi čolni. 
Odpluli so na odprto morje in 
lov se je pričel. Gerstenberg 
pripoveduje: 

"Bilo je zgodaj zjutraj. Spal 
sem v svoji kajuti. Naenkrat 
me zbudi iz spanca klic: "Kit! 
Kit !" Bilo je komaj polšestih 
zjutraj. Hitro fotografski apa-
rat v roke in napol oblečen ste-
čem na krov. 

Eskimi so spustili svoje čolne 
v morje. Med njimi je bil tudi 
Kala, najboljši kitolovec iz 
Thuleja in sin slavnega razisko-
valca severnega tečaja Peary-
ja, ki ga je imel z neko Eskim-
ko. Okoli in okoli nas vodna 
puščava, nekaj ledenih plošč, 
zadaj na obzorju izgubljajoča 
se celina—in nič drugega. To-
da lisičje oči naših Eskimov so 
že morale vedeti, kje tiči divja-
čina. 

Pet Eskimov se je razvrstilo 
in "zakoličilo" prostor kakšnih 
200 metrov. Počasi potapljajoč 
veslo zdaj na levi, zdaj na desni 
strani, so vztrajali na svojih 
mestih. Tedaj—v soncu se je 
zableščala harpUna! 

še zmerom nisem mogel vi-
deti nič natančnega, čez nekaj 
časa sta spet zažvižgali po zra-
ku dve harpuni—in tedaj sem 
zagledal, kako je velika, črna 
masa zaplavala na površje in 
takoj spet potonila. Tam zunaj 
se je zaslišal krepak, triumfi-
rajoč krik: 

"Ijaijaja! Ijaijaja,!! !" 
Kit je bil zadet: dve konici 

harpun sta mu tičali v debelem, 
mesnatem telesu. Na površje 
sta splavala dva z zrakom na-
polnjena mehurja iz tjulnjeve 
kože, ki sta bila pritrjena na 
harpune. Plavala sta po vodi in 
zaznamovala kraj, kjer se je 
gibala ranjena žival pod vodo. 

Naša ladja "Dannebrog" je 
vedno bolj zoževala svoje kroge 
okoli prizorišča, kjer se je bil 
boj med morskim orjakom in 
ljudmi. Na krovu so stali Eski-

mi s pripravljenimi puškami. 
Toda kit je zaslutil nevarnost 
na vodni površini in se ni prika-
zal na dan celi dve uri. 

Potekli sta še dve uri in kit 
je imel v telesu že štiri harpune. 
Voda se je pričela rdečiti in kit 
se je zmeraj pogosteje prika-
zoval na površje. Divje se je 
zaganjal iz globine in se potap-
ljal, dokler ni bil spet primoran 
—s poldrug meter dolgim zo-
bom naprej—navpično splavati 
na površino. 

Puške so venomer pokale, to-
da zaradi negotovega cilja ga 
noben strel ni mogel zadeti v 
živo. Naposled pa so radostni 
kriki Eskimov tam zunaj ven-
darle razodeli, da je zadnji 
strel dosegel svoj namen, še 
par minut je poteklo in žival je 
splavala na površje—mrtva. 

Glasno ukajoč od veselja so 
Eskimi dvignili kita na krov in 
ga že v naslednjem hipu navdu-
šeno pričeli raztelesovati in se-
kati na drobne kosce. Kitovo 
meso je poleg nekoliko nažnej-
šega in finejšega tjuljnjevega 
mesa največja slaščica, ki sem 
jo kdaj jedel. Nikakor pa se ni-
sem mogel sprijazniti z "mata-
kom," zunanjo kitovo kožo, o 
kateri so mi Eskimi pripovedo-
vali, da predstavlja največji 
užitek vseh jedi na svetu. Zato 
niso bili nič kaj prijetni občut-
ki, ko sem moral gledati, kako 
so Eskimi s pravo strastjo ne-
prestano žvečili "matak," ki ga 
kar sirovega požirajo." 

o 
Začetek in konec cigan-

skega kralja 

Na veliki teden je v neki var-
šavski bolnišnici umrl ciganski 
kralj Matija Kvviek. Kakor je 
bila njegova smrt sila drama-
tična, tako je tudi njegov na-
stop za ciganskega kralja poln 
dramatike. 

Njegov konec je bil tak: V 
neki baraki varšavskega pred-
mestja je imela zborovanje ne-
ka ciganska rodovina. Bilo je 
zraven kakih 20 moških in žen-
skih članov, kateri so sodili svo-
jega ciganskega kralja, "baro-
na" Matijo Kwieka. Obtožba 
:2oper njega pa ni bila politične-
ga značaja, ker je bil Matija 
priljubljen in spoštovan kralj, 
ki je užival toliko večje spošto 
vanje, ker je bil od sile pretkan. 
Pač pa so ga sodili njegovi so-

odniki, ker je zanemarjal svo-
jo ženo Julijo, katera je bila je-
zična. Torej je bil spor zgolj 
rodovinskega značaja. Vendar 
je nastop njegovih sorodnikov 
50-letnega kralja zelo razkačil. 

V jezi je segel v žep in iz nje-
ga potegnil svoj samokres. Ci-
gani so vedeli, da je to nevarno 
orožje, zato. so brž vsi naenkrat 
planili na svojega kralja, da bi 
ga razorožili. Matija pa se je 

Kosmopolitski Cleveland se 
j k kot vedno tudi letos odzval 
klicu Rdečega kriza pod pred-

sedstvom M rs. W al dem ar 
Meclces. Podpredsednica, ko-
miteja in zastopnica Litvin-
cev je Mrs. John L. Mihelich; 
za Armence Mrs. M. H. Bere-
jik, za Poljake Mr®. Joseph 
Sawicki; za' Slo vake Mrs. 
George Tenesy, za Madžare 
Mrs. Helen, Horvath in za Če-
he msgr. Oldrich Zlamal. 

škim bičem ter pokrivalom 
egiptovskih faraonov. Nazad-
nje je še sam začel soditi. Neko 
svojo sorodnico, katera mu je 
ukradla nekaj cekinov iti uro, 
je obsodil, da mora pol leta 
molčati. 

Bazilija je tako ponašanje 
seveda jezilo. Tako sta se spr-
la. Bazilij pa je ljubil drage 
obeske in dolgo suknjo, na ka-
teri so bili prišiti tolarji Marije 
Terezije. Vsakemu je grozil s 
svojo pestjo. Na levici pa je 
imel 6 prstanov. Rekel j e : "Vi 
cigani imate 5 prstov, da delate, 
jaz pa jih imam G, da vas kro-
tim." Nazadnje so se cigani 
tega naveličali in so novembra 
1934 Matijo izvolili za kralja. 
Toda Matija je odpravil naslov 
kralja ter dejal, da mu naslov 
"barona kar zadošča." Ciga-
nom ni bilo všeč, ker pač hočejo 
imeti kralja. Toda obveljala je 
njegova. Sedaj si bodo lahko 
volili drugega za kralja. 

DNEVNE VESTI 
Šest študentov ubitih v 

veliki bus nesreči 
Chattahooche, Fla., 10. maja. 

Preteklo noč je bilo v bližini tega 
mesta ubitih šest dijakov višje 
šole v Greensboro, Fla., ko je 
bus, v katerem so se vozili, trčil 
z nekim trukom. Dijaki so se 
vračali od neke konvencije proti 
domu, ko se je pripetila nesreča. 
V busu je bilo kakih 35 dijakov. 
Ostali so bili ranjeni. 

Vojvodmja Eroll bo '>w» 
sila tale plašč jjri kronanju 
ari gleškerja kralja. Narejen 
je iz težkega baržuna in ob-
robljen s hermelinom. 

Mussolini pregnal angle-
ško časopisje iz Italije 
Rim, 10. maja. Včeraj so pra-

znovali v Rimu prvo obletnico 
"laškega imperija." Mussolini je 
odredil sveča nosti, ki naj traja-
jo dva dni. Obenem je pa izdal 
dekret, da poslej ne sme noben 
angleški časopis v Italijo, razven 
treh. Mussolini je izjavil, da je 
Anglija največ kriva, da Italija 
ni mogla "popolnoma doseči svo-
jega uspeha v Abesiniji." In te-
mu je krivo angleško časopisje, 
ki je bilo vedno sovražno napram 
Italiji. Trije angleški časopisi, 
katerim je še dovoljeno prihaja-
ti v Italijo, hvalijo ob vsaki pri-
liki Mussolinija in njegov faši-
stovski režim. 

o 
Sodnik dobil grozilna pi-

sma od C. I. O. 
Boston, 10. maja. Bostonski 

detektivi straži j o sodnika Harry 
Manserja, ki je član najvišje 
sodni je v državi Maine. Stražo 
je dobil, ko je sodnik prišel v 
Boston. Sodnik je baje dobil sto-
tine grozilnih pisem odkar je iz-
dal zaporno povelje proti vodi-
teljem C. I. O. organizacije ob 
priliki Lewiston-Auburn štrajka 
v čevljarskih delavnicah v drža-
ji Maine, šest voditeljev je za-
prtih. Sodnik Manser je izjavil, 
da če omenjeni ga prosijo za od-
puščanje in odidejo iz države 
Maine, tedaj jih zna spustiti iz 
ječe. 

o -
—Na zdravilišču Golnik je 

odšla k svojemu Stvarniku po 
plačilo č. sestra Te rezi na Kol-
nian, učiteljica pri Sv. Petru pri 
Mariboru, rodom iz Slivnice pri 
Mariboru, v 33. letu svoje staro-
sti. Pokojnica izhaja iz znane 
Kolmanove rodbine v Slivnici, ki 
jo je njena smrt globoko priza-
dela. 

—Na Glincah je umrla ga. Se-
lan Frančiška, vzorna žena in so-
proga podpredsednika Prosvet-
nega društva na Viču. 

MALI OGLASI 
Pozor, gospodinje! 

Med tednom kupujte pri nas 
in si prihranite denar! Nudimo 
vam sledeče nizke cene: 
Big baloney, narezane, f t 19c 
Vinerice, okusne, ft 19c 
Ledice, jetra, srca, 

vampi, ft 12»/^c 
Najboljše solatno olje, gal. $1.25 

Se prijazno priporočamo vsem 
našim gospodinjam 

Matt Križman / 
6422 St. Clair Ave. 

nasproti S. N. Doma 
1132 E. 71st St. 

Išče se 
dekle, ki stanuje v bližini 18&. 
ceste. Išče se za hišna opravila. 
Vprašajte na 756 E. 185th St. 

(x ) 

Prodajo ali zamenjajo se 
moderni trgovski prostori na-
sproti Slovenske Zadružne Zve-
ze na 152. cesti, za hišo v Cleve-
landu ali okolici. Najlepša prili-
ka za dobro uspevajočo gostilno. 
Vprašajte pri Joe Gornik. 672 E. 
152nd St. (May 8. 11. 13.) 

blizu Miller Ave. in Bliss Rd. 
Hiša 6 sob, velik lot* furnez, v 
finem stanju, cena samo $3,700, 
takoj $700, drugo po $30 na me-
sec. 

E. 212th St. 
hiša 5 sob, velik lot, furnez, sa-
mo $3,3'00. Takoj $600, drugo 
po $28.00 na mesec. 

Hiša za dve družini 
5 sob vsaka, garaža za dva avto-
mobila, dobri dohodki. Samo $4,-
500, takoj $1,000, drugo na lah-
ka odplačila. 

Dajte, da vam pokažemo te in 
druge vrednosti v Euclidu. 

A. A. Kaiish & Co. 
595 E. 185th St. 
KEnmore 1115. (112) 

Pozor, Euclid! 
Tu prinašamo naslov nekaj fi-

nih domačij, katere lahko kupi-
le po najnižji ceni. Oglejte si 
jih danes. 

E. 220th St. 

KRIŽEM PO JIITI0VEM 
Po n«mik«a Uvirallcv K. Ha y« 

- I ' M TOO 
V TIRED? 

srdito branil. V metežu pa se 
je samokres sprožil tako ne-
srečno, da je kralja Matijo kro-
gla zadela v prsi. Takoj so ga 
prepeljali v bolnišnico, kjer se 
je cele 4 dni boril s smrtjo, ki 
pa ga je nazadnje premagala 
in ga vzela. Ves čas njegove bo-
lezni so cigani oblegali bolniš-
nico in jokali na hodnikih. 

Novica, da je umrl ciganski 
kralj, se je kmalu raznesla po 
vsej širni ciganski državi, še 
ko je ležal v bolnišnici, so od 
vseh strani prihajala brzojavna 
vprašanja, kako se godi cigan-
skemu kralju. Celo telefonično 
so cigani s Slovaškega, Ogrske-
ga, iz Romunije in Jugoslavije 
spraševali, ali je kaj upanja, 
da bi njihov kralj ozdravel. 
Kralj Matija je sicer res imel 
nekaj nasprotnikov. Toda celo 
njegovi sorodniki, s katerimi se 
je bil pretepal, so sedeli v za-
poru, kjer niso hoteli niti bese-
dice ziniti v škodo svojemu 
kralju, pač pa so venomer jo-
kali in obžalovali nesrečo. 

Težko je "ciganski baron" 
prišel na ciganski "prestol," to-
da lahko ga je potem obdržal, 
ker se je znal prikupiti vsem 
svojim podložnikom. Zgodba 
njegovega kraljevanja pa je 
taka: Leta 1930 je bil ciganski 
kralj Mihael II. Proti temu je 
takrat nastopil neki Bazilij 
Kwiek. Začeli so se hudi spori. 
Toda oba moža sta bila pamet-
na ter sta sklenila v medseboj-
nem dogovoru, da naj cigani 
sami odločijo, kdo naj bo nji-
hov kralj, ali Bazilij ali Mihael 
II? Cigani naj bi se namreč 
zbrali na velikansko zborova-
nje v poljski Lodz, kjer naj bi 
rešili to važno vprašanje. 

Bazilij pa svoje stvari ni bil 
gotov, ker je vedel, da je Mi-
hael še vedno zelo priljubljen 
pri večini ciganov. V tej za-
dregi se je Bazilij spomnil svo-
jega bratranca Matije, ki je ta-
krat živel v Madridu. Ta Ma-
tija je slfixftl, selo pretkanega 
in pametnega človeka. Povabil 
ga je k sebi na Poljsko ter ga 
naprosil, naj dela zanj kot šef 
njegove propagande. In Matija 
je svojo nalogo tako sijajno na-
pravil, da je bil Bazilij res iz-
voljen. V zahvalo za to veliko 
uslugo pa je kralj Bazilij ime-
noval svojega bratranca Matijo 
Kwieka za "barona vseh polj-
skih ciganov." S tem je bil Ma-
tija zadovoljen, manj pa je bil 
zadovoljen kralj Bazilij, ker jc 
Matija nameraval ostati kar na 
Poljskem, kjer je v Varšavi za-
čel delati kotle. 

Kmalu pa se jfe izkazalo, da 
Matiji ne diši ravno kotlarstvo, 
marveč da bi rajši postal kar 
kralj vseh ciganov. Sam sebi 
je pridel pridevek "ciganskega 
barona vseh ciganov Evrope." 
Delati si je dal pečatnik s koza-
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napasti, in v noči po tistem 
dnevu, četrtem, ki so ga prebili 
v gorah je razodel MacDonal-
du svoje mnenje. 

Stari lovec je nekaj trenut-
kov mirno puhal iz svoje pipe 
in premišljeval. Nato je izpre-
govoril : 

• (Dalje prihodnjič.) 

J. O. C U R W O O D : 

Lov na ženo 
R O M A N 

G O O D A D V I C E 

IT 'S a waste of time and 
money to keep on using worn-
out washing equipment or 
old-fashioned methods, when 
a new Maytag could save so 
much on your weekly dean« 
clothes expense. And it's 
foolish to consider a cheap 
washer when, TODAY, yog 
can get a genuine Maytag 
at its present low price. 

$ 0 0 5 0 

KUPITE SEDAJ 

graduiranske ali birmanske obleke 
predno se cene spremenijo. 

TEMNE ALI SVETLE OBLEKI', 
NAJMODERNEJŠE, ŽE NAREJENE 

Kupite vašemu dečku po meri nare-
jeno obleko kot graduacijsko darilo. 
Naj si vzorec sam izbere. 

PO MERI NAREJENE OBLEKE 
POVRŠNIKI 

$19.75 in $22.50 

MILL END HLAČE, po meri, 
$3.50 Wolkov's Jewelry 

Razprodaja po posebno znižanih cenah 
ZA BIRMO 

Pozor botri v Collinwoodu 
in drugod! 

TRI TRGOVINE 

6905-07 SUPERIOR AVE. 
6022 BROADWAY, blizu Cleveland Worsted Co. 

404 E. 156th ST., blizu Waterloo Rd., A. Kastcric, Mgr. 

SUN-PROOF BARVA 
WATERSPAR E N A M E L 

$15.00 ženske zapestne ure, 
20 left garantirane, 

Fst veste, kaj pravi stari pregovor: 

Prihranjen dolar, je zaslužen dolar! 
Lahko si prihranite mnogo dolarjev, ako kupite bir-

manska darila v Wolkov zlatarni. Naša krasna zaloga 
Elgin, Bulova in Gruen zapestnih ur za dečke in deklice, je 
nekaj posebnega, a vendar po najnižjih cenah. 

Pridite k nam ter si izberite. Videli boste, kako velika 
vrednost se vam nudi. Ni vam treba takoj plačati vsega, 
samo $1.00 takoj, ostalo pa na mala tedenska odplačila. 

ODPRTO ZVEČER 

HEnderson 0365 

Wolkovs Jewelry 
6428 St. Clair Ave. nasproti S. N. Doma 

priznano najboljši izdelki za vsakovrstno barvanje 

Moške zapestne ure, 25 let 
garantirane 

$8-75 $15-00 

za nedoločen čas 

DRY-BRITE za pode, pt. 65c, sedaj 57c 
DRY-BRITE za pode, qt. $1.15, sedaj._97c 
GLO COAT, 2 ft. $1.15, sedaj 2 pt 59c 
PODPORE za perilo, 3 kosi 45c 
V R V za sušenje perila, 100 ft. 48c 
VIGORO, najboljše gnojilo, 100 lb. $4, 

sedaj _. $3.49 
GRABLJE, vrtne, 69c, sedaj 48c 

' Kupite pri 

Kuhi Hardware 
17218 Grovewood Ave., vogal E. 173d St. 

$24.75 ženske zapestne ure, 
17 kamnov, 25 let gar. 

$15-50 

$29.75 Bulova ure Na poslopju parlamenta v Londonu čistijo znano ve-
likansko uro, da bo za kronanje angleškega kralja dovolj 
"ofertna 

"Noco j ne moreva spati oba 
hkratu, Johnny," je dejal nato 
MacDonald. "Morala bova ho-
diti sem ter t ja in stražiti." 

"Ali ste danes kaj zasledi-
l i ? " 

"Nikakor ne. A važno j e 
baš to, da nisem ničesar zasle-
dil. V tej dolini, John, ni ste-
za od grebena do grebena. Tod 
niso šli in na premislek nama 
ostane samo dvoje. Ali so za 
nami — ali pa je ubral De Bar 
drugo pot na sever. Zdaj nas 
opasnost ne čaka spredaj, ker 
pridemo v največjo dolino med 
tem krajem in Yukonom. Ako 
sta Quade in Rann v sosednji 
dolini, ne moreta prestopiti po-
gor ja , da bi prišla do nas. Ni-
ti pri najboljši volji ne bi mo-
gel Quade, tudi če bi se mu to 
posrečilo, preje nego v treh 
dneh dospeti po tej dolini v 
ono, ki je zapadno od nas. Uda-
rili so j o naravnost za zlatom, 
bodisi po drugi poti, bodisi za 
nami — ali pa oboje." 

"Kako obo j e ? " j e vprašal 
Aldous. 

" V dveh oddelkih," je pojas-
nil MacDonald, naglo puhajo 
iz svoje pipe. "Če je kaka tol-
pa za nami, se skriva v gozdu 
na oni strani snežnega grebena 
in je zdaj zelo blizu nas. Cul-
ver Rann — ali Fitz Hugh, ka-
kor ga vi imenujete — hiti z 
De Barom naprej. Lahko da 
j e z njima tudi Quade, lahko 
pa tudi, da ne. Vsekakor je 
zelo verjetno, da nam sledi kr-
delo s Quadovim posebnim na-
ročilom, naj prereže nama dve-
ma vrat in naj se polasti Ja-
ne." 

Vse te dni j e preganjalo Al-
dousa neko vprašanje. Ta pri-
lika se mu j e zazdela baš pra-
va zanj. 

"Mac," je vprašal, "ste li go-
tovi, da najdete zlato dolino 
brez De Bara? " 

MacDonald ga je gledal sko-
ro pol minute; nato mu je za-
li rčal glas v pridušenem, ra-
dostnem smehu. 

"Johnny," j e rekel nekam 
čudno drhteče, " zda j se upam 
priti t ja bolj naravnost in hi-
treje od De Bara! Zdaj vem, 
zakaj j e nikoli nisem mogel 
najti. De Bar mi je veliko 
pripomogel. Pot je zdaj jas-
no začrtana v mojih možganih, 
Johnny. Pred petimi leti ni-

sem bil niti pet mil j od votli-
ne — pa nisem vedel tega! " 

" T o pomeni, da lahko dospe-! 
mo t ja preje od n j ih?" 

"Lahko bi dospela, da ni Ja-
ne. Zdaj prejašemo po dvaj-
set mil j na dan. Brez nje bi 
jih prejahala trideset." 

"Če bi jih mogli prehiteti!" 
je vzkliknil Aldous, stiskaje 
pesti. "Če bi bilo to mogoče, 
Donald — vse ostalo bi bila ig-
rača !" 

MacDonaldova roka mu je 
težko obležala na kolenu. 

"Pomnite li, Johnny, kar ste 
mi rekli, da se spustite z njima 
v časten boj in jima ponudite 
Vse ugodnosti? To vam zdaj 
ni več na umu, kaj ?" 

"O ne! Zdaj sem z vami 
enakih misli, Donald. Moj na-
men j e — " 

"Streljati na prvi pogled ! " 
"Da." 
Vstajaj e s svojega sedeža je 

Aldous dodal: 
"Pojdite spat, MacDonald. 

To, kar ste danes opravili, vas 
j e dovolj utrudilo. Jaz pre-
vzamem prvo stražo. Skrijem 
se petdeset ali šestdeset yardov 
od tabora in če dobimo pred 
polnočjo kak poset, bo vsa ko-
medija moja stvar." 

Ko je prišel ,na ,svoje mesto, 
je bil uverjen, da je MacDo-
nald čez petnajst minut zaspal. 
Dasi minulo noč skoro ni za-
tisnil oči, je bil vendar neobi-
ča jno čuječ. Navdajala ga je 
ostra slutnja, da se nekaj pri-
pravlja. Toda ure so mineva-
le, mesec je spet1 ozaril dolino, 
konji so se pasli brez hrupa in 
nič posebnega se ni zgodilo. 
Namenil se je bil, da ne zbudi 
MacDonalda o polnoči, toda 
MacDonald je sam vstal in pri-
šel še pred dvanajsto uro, da 
zavzame svoje mesto. Odslej 
pa do štirih zjutraj je spal Al -
dous kakor ubit. Zelo se je 
zavzel, ko je vstal in je videl, 
da gori v Janinem šotoru sve-
ča in da je MacDonald že za- i 
kuril ogenj. Počakal je Jane ; 
in je šel z n jo k rečici nedaleč i 
od tabora, kjer sta si oba umi- i 
la obraz v ledeni vodi z gor- ; 
skih'vrhov. Jana je trdno spa- j 
la celih osem ur in je bila zdaj j 
sveža in srečna kakor ptička, i 
Utrujenost j o je bila malone že 
minila in čutila se je dovolj 
čilo za današnjo pot. 

j Ko so drug za drugim kre-
nili po dolini, medtem ko je 
zgodnje solnce izpreminjalo vi-
soke, s snegom pokrite vrhove 
gora v raj barv in toplote, je 
Aldous začutil, da v svoji no-
tranjosti skoro ne more verjeti 
v to, da bi jim grozila resna 
nevarnost. MacDonaldu ni po-
vedal te svoje tajne misli. Ni 
mu priznal, da bi najrajši sma-
tral človeka, ki ga je bil starec 
videl na snežnem grebenu, za 
kakega lovca ali iskalca zlata, 
vračajočega se v svoj tabor v 
sosednji dolini, in napad v Te-
te Jaune za Quadovo prvi in 
poslednji poizkus, da bi se po-
lastil Jane. Nekaj ur poprej 
toliko da ni pričakoval nepo-
srednega zaskoka — a zdaj je 
bil čedalje bolj trdno uverjen, 
da se je Quade odrekel vseh 
nadaljnih nakan. Seveda pa je 
bil z Mortimerom Fitz Hughom 
vred vzlic temu opasen in stra-
šen nasprotnik v trenutku kon-
čpega obračuna. 

Vsekako se ga je bal Aldous 
čedalje man j ; nič več se mu 
ni zdelo, da bi pretila Jani z 
njegove strani kaka neposred-
na nevarnost. Jana in razpo-
loženje današnjega jutra sta 
bili izpremenili njegove prejš-' 
nje misli o tem. Nekajkrat so 
imeli razgled po več milj daleč 
naprej in nazaj. Radost, s ka-
tero se je oziral na Jano, je 
rasla od ure do ure. Nepre-
stano j e opozarjala njega in 
MacDonalda na lepote • gora. 
Sleherni novi vstop in sestop v 
dolino ji je prinašal nova kras-
na presenečenja; v strmih vr-
huncih je videvala gradove, 
stolpe in ogrebeničene trdnja-
ve davnih knezov in kraljev. 
Njena misel je bila ljubko in 
nebrzdano strnjenje fantazije, 
občudovanja in sreče in njeno 

razpoloženje je vzlic važnemu 
namenu potovanja razveselje-
valo MacDonalda, ki se je sme-
jal in govoril z njima, ko so 
brzo nadaljevali svojo pot na 
sever. 

Zdaj so bili v raju lovcev. 
Najpre j je opazila Jana bele, 
premikajoče se točke visoko na 
pobočju gore, o katerih j i je 
MacDonald povedal, da so gor-
ske koze. Opoldne so videli 
gorske ovce, pasoče se na brdu 
pol milje daleč od njih in Ja-
na jih je celih deset, minut vsa 
zasopla opazovala z daljnogle-
dom."' Dvakrat so pridrevili je-
leni tik pred njimi preko rav-
nice. Toda solnce se še ni bilo 
nagnilo k zatonu, ko je Jana 
uzrla nekaj, kar bi bila težko 
opazila na pobočju gore. Mac 
Donald se je iznenada ustavil, 
kima je jima, naj zajašeta na-
prej. Ko sta prispela do nje-
ga, je pokazal na breg, ki je 
zelenel dve sto yardov pred 
njimi. 

"Evo vam grizzlyja, Jana," 
je dejal. 

Mogočna rjavožolta zver je 
počasi kobacala na vrhu polo-
ga. Ko j o je Jana zagledala, 
je pridušeno vzkliknila. 

"Za glodavci iztika," je po-
jasnil MacDonald. "Nič ni vi-
deti, da bi se mu mudilo. Ne 
opazi nas, zakaj medvedje oči 
so slabe, a začutil bi nas na pol 
milje, samo če bi pihal veter 
z naše strani." 

Tako govoreč je snel svojo 
dolgo puško z ramena. Jana 
je stala baš dovolj blizu, da ga 
j e ujela za roko. 

"Ne streljajte, prosim vas — 
ne stre l ja j te ! " je moledovala. 
"Videla sem leve in ^tudi tigre 
— potuhnjeni so in ne maram 
jih. Toda v medvedih je ne-
kaj takega, da jih imam rada 

kakor pse. V primeri z nji-
mi lev ni kralj živali. Nikar 
ne streljajte, prosim vas ! " 

"Sa j ne mislim streljati," se 
je nasmehnil stari D o n a l d . 
"Pripravil sem se le, da bi mu 
pošteno stresel šapo, če bi si 
umislil in bi nam krenil napro-
ti. Vidite, Jana, kar jaz vem, 
se grizzly ne boji ničesar na 
svetu — in kadar napade, je 
opasnejši od dinamita. Evo, 
krenil je na ono stran grebe-
na ! " 

"Zaduhal nas je , " je rekel 

Aldous. 
Krenili so dalje. Janin ob-

raz je bil rožnat, kakor da ga 
je pobarvalo solnce, ki se je 
spuščalo v zaton. Utaborili so 
se dve uri pred mrakom; Mac-
Donald je povedal Aldousu in 
Jani, da so danes prejahali več 
nego dvajset milj. Moža sta 
stražila tabor enako kakor mi-
nulo noč, a dolge ure bedenja 
so jima spet minile brez dogod-
kov. Naslednji dan je še bolj 
pomiril Aldousa glede na mož-
nost, da bi jih utegnil Quade 

- . . . . . . 

t Prva, najstarejša, največja in najbogatejša slovenska 

katoliška podporna organizacija v Združenih 

Državah Ameriških, je: 

Kranjsko-Slovenska1 'Katoliška Jednota 
Ustanovljena 2. aprila 1894, inkorporirana 12. januarja 1898 v državi 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet, Illinois. 
POSLUJE 2E 44. LETO 

Glavni urad v lastnem domu: 1004 No. Chicago Street, Joliet, Illinois. 
SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA NAD $3,750,000 

SOLVENTNOST K. <?. K. JEDNOTE ZNAŠA NAD 100%. 
K. S. K. Jednota ima okrog 35,000 članov in članic v odraslem 

in mladinskem oddelku. 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV 186. 
V Clevelandu, Ohio je 16 naših krajevnih društev. 

S'iupnih podpor je K. S. K. Jednota izplačala tekom svojega 
42_letnega obstanka nad $5,900,000.00. 

GESLO K. S. K. JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM in NAROD!" 
Ce se hočeš zavarovati pri dobri, pošteni in solventni podporni 

organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliški Jcdnoti, kjer 
se lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe, operacije, proti bo-
lezni in onemoglosti. 

K. S. K. Jednota sprejema v svojo sredo člane in članice od 16. 
do 55. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavaruješ se 
lahko za $250; $500; $1000; $1500 in $2000 posmrtnine. 

V Mladinskem Oddelku K. S. K. J. se otroci lahko zavarujejo v 
razredu "A" ali "B." Mesečini prispevek v mladinski oddelek je zelo 
nizek, samo 15c za razred "A" in 30c za razred "B" in ostane stalen, 
dasi zavarovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju smrti otroka 
zavarovanega v razredu "A" se plača do $450.00 in zavarovanega v 
razredu "B" se plača do $1000.00 posmrtnine. 

BOLNIŠKA PODPORA: 
Zavaruješ se lahko za $2.00: $1.00 in 50c na dan ali $5.00 na 

teden. Asesment primerno nizek. 
K. S. K. Jednota nudi članstvu štiri najmodernejše vrste zavaro-

vanja. 
člani in članice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo jim 

rezervo izplačano v gotovini. 
Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh nadaljnih ases-

mentov, 
Jednota irKa svbj lasten list "Glasilo K. S. K. Jednote," ki iz-

haja enkrat na teden v slovenskem in angleškem jeziku in katerega 
dobiva vsak član in članica. 

Vsak Slovenec in Slovenka bi moral (a) biti zavarovan (a) pri 
K. S. K. Jednoti kot pravi materi vdov in sirot, če še nisi član ali 
članica te mogočne in bogate podporne organizacijpotrudi se in 
pristopi takoj. 

V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo biti 
društvo, spadajoče h K. S. K. Jednoti. Kjerkoli še nimate društva, 
spadajočega k tej solventni katoliški podporni organizaciji, ustano-
vite ga; treba je le osem oseb v starosti od 16. do 55. leta. — Za na-
daljna pojasnila in navodila pišite na glavnega tajnika: JOfelP 
ZALAR, 1004 No. Chicago, Street, Joliet, Illinois 
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FURNITURE 
6806 ST. CLAIR AVE. 
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